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Tensite Notas sobre este manual
1. Notas sobre este manual
1.1 Objetivo

Este manual describe el montaje, la instalacidon, el funcionamiento y la solucién de problemas de esta unidad. Lea atentamente
este manual antes de instalar y utilizar la unidad. Guarde este manual para futuras referencias.

1.2 Objeto de aplicacidn

Este manual proporciona pautas de seguridad e instalacién, asi como informacion sobre herramientas y cableado.

2. Instrucciones de seguridad

A ADVERTENCIA Este capitulo contiene importantes instrucciones de seguridad y funcionamiento. Lea y conserve
este manual para futuras consultas.

1. Antes de utilizar la unidad, lea todas las instrucciones y las indicaciones de precaucion de la unidad, las baterias y todas las
secciones correspondientes de este manual.

2. Para reducir el riesgo de lesiones, cargue Unicamente baterias recargables de plomo-acido de ciclo profundo. Otros tipos de
baterias pueden explotar, causando lesiones fisicas y otros dafios.

3. No desmonte la unidad. Llévelo a un centro de servicio cualificado cuando necesite reparacién o mantenimiento. Un montaje
incorrecto puede provocar una descarga eléctrica o un incendio.

4. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desconecte todos los cables antes de realizar cualquier operacion de mantenimiento
o limpieza. Apagar la unidad no reducira este riesgo.

Solo personal cualificado puede instalar este dispositivo con bateria.
NUNCA cargar una bateria congelada.

7. Para un funcionamiento 6ptimo de este inversor/cargador, siga las especificaciones requeridas para seleccionar el tamafio de
cable adecuado. Es muy importante operar correctamente este inversor/cargador.

8. Extreme las precauciones cuando trabaje con herramientas metélicas cerca de baterias, ya que existe el riesgo potencial de
que una herramienta que se caiga provoque una chispa o un cortocircuito en las baterias u otras piezas eléctricas, lo cual
podria provocar una explosion.

9. Siga estrictamente el procedimiento de instalacién cuando desee desconectar los terminales de CA o CC. Consulte la seccién
INSTALACION de este manual para obtener mas informacion.

10. Se proporciona un fusible de 150A como proteccidn contra sobrecorriente para la alimentacién de la bateria.

11. Este inversor/cargador debe conectarse a un sistema de a tierra permanente. Asegurese de cumplir los requisitos y normativas
locales para instalar este inversor.

12. NUNCA provoque un cortocircuito entre la salida de CA y la entrada de CC. NO conecte a la red cuando la entrada de CC esté
en cortocircuito.

13. Advertencia: Este aparato sélo puede ser reparado por personal cualificado. Si los errores persisten después de seguir la tabla
de solucién de problemas, por favor envie este Inversor Cargador de vuelta a su distribuidor local o centro de servicio para
su mantenimiento.
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Introduccién Tensite

3. Introduccion

Se trata de un inversor/cargador multifunciéon que combina las funciones de inversor y cargador solar para ofrecer una alimentacion
ininterrumpida con un tamafo compacto. Su completa pantalla LCD ofrece botones configurables por el usuario y de facil acceso,
como la corriente de carga de la bateria, la prioridad del cargador de CA/solar y la tension de entrada aceptable en funcidon de las
distintas aplicaciones.

3.1 Caracteristicas

1. Inversor de onda sinusoidal pura.

N

Rango de tensién de entrada configurable para electrodomésticos y ordenadores personales a través de los ajustes de la
pantalla LCD.

Corriente de carga de la bateria configurable en funcién de las aplicaciones mediante los ajustes de la pantalla LCD.
Prioridad del cargador CA/Solar configurable mediante los ajustes de la pantalla LCD.

Compatible con la tensidn de la red eléctrica o de un generador.

Reinicio automatico mientras la CA se esta recuperando.

Proteccién contra sobrecarga/sobretemperatura/cortocircuito.

Disefio inteligente del cargador para optimizar el rendimiento de la bateria.

v o Ny R W

Funcién de arranque en frio

3.2 Sistema

La siguiente ilustracion muestra la aplicacion basica de esta unidad. También requerira los siguientes dispositivos para tener un
sistema completo en funcionamiento:

1. Generador o red eléctrica.
2. Moddulos fotovoltaicos.

Consulte con su instalador otras posibles arquitecturas del sistema en funcién de sus necesidades. Este inversor puede alimentar
varios electrodomésticos en el hogar o en la oficina, incluidos los electrodomésticos de tipo motor, como tubos de luz, ventiladores,
refrigeradores y acondicionadores de aire.

5 |||||
<
|
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Tensite

3.3 Descripcion del producto
Pantalla LCD

Tensite

(1) Pantalla LCD

(2) Indicador de estado
(3) Indicador de carga

(4) Indicador de averia
(5) ESC

(6) UP

(7) DOWN

(8) ENTER

Panel trasero

(1) Entrada CA

(2) Salida CA

(3) Puerto comunicacién RS232
(4) Puerto comunicacién BMS/RS485
(5) Contacto seco

(6) Panel conexion en paralelo
(7) Entrada de bateria

(8) Interruptor ON/OFF

(9) Entrada FV

(10) Entrada disyuntor

(11) Ventilador

(12) Terminal positivo de bateria
(13) Terminal negativo de bateria
(14) Entrada paneles solares

Introduccién
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Introduccién

Tensite

Wi

(1) Entrada CA

(2) Salida CA principal

(3) Salida CA secundaria

(4) Interruptor ON/OFF

(5) Entrada FV

(6) Puerto RS232

(7) Puerto BMS/RS485

(8) Panel conexion en paralelo
(9) Entrada bateria

(10) Ventilador

(11) Entrada disyuntor

(12) Entrada FV

(13) Terminal positivo de bateria
(14) Terminal positivo de bateria

Tensite
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Tensite Instalacion
4. Instalacion
4.1 Desembalaje e inspeccion

Antes de la instalacion, inspeccione la unidad. Aseglrese de que nada dentro del paquete esté dafiado. Deberia haber recibido los
siguientes articulos dentro del paquete:

1. Elinversor x1
2. Manual de usuario x1

4.2 Preparacién

Antes de conectar todos los cables, retire la cubierta inferior quitando los dos tornillos como se muestra a continuacion.

4.3 Montaje de la unidad L L L L L L L L L

Aprox.50cm
Tenga en cuenta lo siguiente antes de seleccionar sus ubicaciones:

I —|

1. No monte el inversor sobre materiales de construccion

inflamables. |:|

Montar en una superficie sélida. 500

Instale el inversor a la altura de los ojos para permitir una
facil lectura en la pantalla LCD.

4. Para una correcta circulacidon del aire y disipacion del calor, Aprox. 20cm
deje un espacio libre de aprox. 20cm de lado y apréx. 50cm -
por encima y por debajo de la unidad.

5. La temperatura ambiente debe estar entre 0°C y 55 °C para
garantizar un funcionamiento 6ptimo.

6. La posicion de instalacién recomendada es adosada a la
pared verticalmente.

7. Aseglrese de mantener otros objetos y superficies como se
muestra en el diagrama para garantizar una disipacion de Aprox.50cm
calor suficiente y tener suficiente espacio para el cableado.
Y pacop 777777777

Instale la unidad atornillando tres tornillos:
1. 1y 2 Utilice los tornillos de expansion M6*80mm.
2. 3 Utilice M4 o M5.

Apto solo para montaje sobre hormigon u otra
superficie no inflamable.
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Instalacion

Tensite

4.4 Conexion de la bateria

A PRECAUCION Para el funcionamiento seguro y el cumplimiento de la normativa, se recomienda instalar un

protector de sobrecorriente de CC independiente o un dispositivo de desconexion entre la bateria y
el inversor.Puede que no sea necesario tener un dispositivo de desconexion en algunas aplicaciones,
sin embargo, aun se recomienda tener instalada una proteccidn contra sobrecorriente. Consulte el
amperaje estandar en la tabla siguiente para conocer el tamafio del fusible o disyuntor necesario.

A ADVERTENCIA Todo el cableado debe ser realizado por personal cualificado.

Tamaiio de terminal y cable de bateria recomendado: Terminal de anillo:

Modelo

3.6KVA

5.5KVA

11KVA

Es muy importante para la seguridad del sistema y el funcionamiento eficiente utilizar un cable
adecuado para la conexion de la bateria. Para reducir el riesgo de lesiones, utilice el cable y el
tamafio de terminal recomendados como se indica a continuacion:

Terminal de anillo

Amperaje Capacidad Tamaiio Dimensiones Valor de
Habitual Bateria Cable Cable Torsion
(mm?2) D (mm) L (m)
165A 200Ah 2*4 AWG 25 8,4 33,2 5 Nm
1*2 AWG 34 6,4 39,2
121A 200Ah 2~3 Nm
2*6 AWG 14 6,4 33,2
228A 250Ah 1*3/0 AWG 85 8,4 54 5 Nm

Siga los pasos que se indican a continuacion para conectar la bateria:

1. Monte el terminal de anillo de la bateria basandose en el cable de bateria y el tamafio del terminal recomendados.

=

Inversor 24V Inversor 48V

i o

®12V CP CPHV Cg ®12v @ @uv @ @m @ @nv

= |
o
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Tensite

Instalacion

2. Inserte los cables de la bateria planos en los conectores de la bateria del inversor y asegurese de que los tornillos estan
apretados con un par de 2Nm en el sentido de las agujas del reloj. Asegurese de que la polaridad de la bateria y del Inversor/
Cargador esta correctamente conectada y de que los conductores estédn bien apretados en los terminales de la bateria.
Herramienta recomendada: Destornillador Pozi #2.

PAWN & ONE BEAST

Peligro de descarga: La instalacion debe realizarse con cuidado debido a la alta tension de la
bateria en serie.

Antes de realizar la conexion final de CC o de cerrar el disyuntor/interruptor de CC, asegurese de
que el polo positivo (+) esté conectado al polo positivo (+), y el polo negativo (-) esté conetado al
polo negativo (-).

4.5 Conexion de entrada/salida de CA

Antes de conectarlo a la fuente de alimentacion de CA, instale un disyuntor de CA independiente
entre el inversor y la fuente de alimentacion de CA. Esto garantizara que el inversor pueda
desconectarse durante el mantenimiento y que esté totalmente protegido frente a sobrecargas de
la entrada de CA. Se recomienda un disyuntor de 32A para 3kW y de 50A para 5kW.

Hay dos bloques de terminales con las marcas “IN” y "OUT”. NO desconecte los conectores de
entrada y salida.

Todo el cableado debe ser realizado por personal cualificado.

Para la seguridad del sistema y un funcionamiento eficaz, es muy importante utilizar un cable
adecuado para la conexion de entrada CA.

Para reducir el riesgo de lesiones, utilice el tamafio de cable recomendado que se indica a
continuacion:

Tamaiio de terminal y cable de bateria recomendado:

Modelo

3.6KVA
5.5KVA
11KVA

Calibre Valor de torsion
12 AWG 1,2 ~ 1,6 Nm
10 AWG 1,4~ 1,6 Nm
8 AWG 1,4 ~ 1,6 Nm
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Instalacion

Tensite

Siga los pasos que se indican a continuacion para realizar la conexion de entrada/salida de CA:

@ —» Conexion a tierra (amarillo-verde).

Antes de realizar la conexion de entrada/salida de CA, asegurese de abrir primero el interruptor de CC o el seccionador.
Retire el manguito de aislamiento 10mm para seis conductores. Y acortar la fase L y el conductor neutro N3mm.

Inserte los cables de entrada de CA segun las polaridades indicadas en el bloque de terminales y apriete los tornillos de los
terminales. Aseglrese de conectar primero el conductor de proteccién PE.

L —— Fase (marrén o negro).

N —— Neutro (azul).

4.6 Conexion FV

Conexion FV (soélo aplicable al modelo con cargador solar)

Aseglrese de que los cables estén bien conectados.

PAWN & ONE

Aseglrese de que la fuente de alimentacion de CA estd desconectada antes de intentar conectarla
a la unidad.

Los aparatos como el aire acondicionado necesitan al menos 2~3 minutos para volver a arrancar,
ya que es necesario disponer de tiempo suficiente para equilibrar el gas refrigerante dentro de
los circuitos. Si se produce un corte de corriente y se recupera en poco tiempo, causara dafios
a los aparatos conectados. Para evitar este tipo de dafos, antes de la instalacion, compruebe si
el aparato de aire acondicionado estd equipado con la funcidon de retardo. De lo contrario, este
inversor/cargador activara el fallo por sobrecarga y cortara la salida para proteger su aparato, pero
a veces seguira causando dafios internos al aire acondicionado.

Antes de conectar los mddulos FV, instale por separado un disyuntor de CC entre el inversor y los
modulos FV.

El cableado debe ser realizado por personal cualificado.

Es muy importante para la seguridad del sistema y el funcionamiento eficaz utilizar un cable
adecuado para la conexion del mddulo FV. Para reducir el riesgo de lesiones, utilice el tamano de
cable recomendado que se indica a continuacion:

Amperaje Habitual Calibre Valor de torsion

30A 12 AWG 1,4 ~ 1,6 Nm

10
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Tensite

Seleccion de modulos FV:

Instalacion

A la hora de elegir el médulo FV adecuado, aseglrese de tener en cuenta en primer lugar los siguientes requisitos:

El voltaje de circuito abierto (Voc) de los mdédulos FV no debe superar el voltaje de circuito abierto maximo del conjunto FV del
inversor. La tension de alimentacién maxima de los médulos FV debe estar préxima al rango dptimo de tensidn de acceso FV del
inversor para obtener el mejor rendimiento. Si un médulo FV no puede cumplir este requisito, es necesario conectar varios médulos

FV en serie.
Modelo PAWN 3.6KVA
Modo de Carga FV MPPT
Max. Potencia de entrada FV 4200W
Rango de rastreo MPPT 60 ~ 500Vdc
Voltaje 6ptimo de funcionamiento 300 ~ 400V
Max. Voltaje de entrada FV 500Vdc
Max. Corriente de Carga FV 100A
Méax. Corriente de Carga CA 80A
Max. Corriente de Carga 120A

Conexion cables del modulo FV:

Siga los pasos que se indican a continuacién para realizar
la conexion del médulo FV:

1.

Retire el manguito de aislamiento a 10 mm de los
conductores positivo y negativo. (Fig. 1)

Se recomienda colocar terminales en los extremos de
los cables positivo y negativo con una herramienta de
crimpado adecuada.

Fije la cubierta de los cables al inversor con los tornillos
suministrados, tal y como se muestra en la imagen (Fig.
2).

Compruebe la polaridad correcta del cable de los moédulos
y conectores de entrada fotovoltaicos. A continuacion,
conecte el polo positivo (+) del cable de conexién al
polo positivo (+) del conector de entrada fotovoltaico.
Conecte el polo negativo (-) del cable de conexién al polo
negativo (-) del conector de entrada fotovoltaico. Atornille
firmemente los dos cables en el sentido de las agujas del
reloj. Herramienta recomendada: Destornillador de 4 mm.

ONE 5.5KVA BEAST 11KVA
MPPT MPPT Dual
5500W 2*550W
60 ~ 500Vvdc 90 ~ 500Vvdc
300 ~ 400V 300 ~ 400V
500Vvdc 500Vvdc
100A 150A
60A 150A
100A 150A

| +

—  Fig. 1

PAWN & ONE

Fig. 2

Inversor Cargador PAWN/ONE/BEAST_ Tensite_ES_V3_0325
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Instalacion Tensite

4.7 Montaje final

Después de conectar todos los cables, vuelva a colocar la cubierta inferior atornillando dos tornillos como se muestra a continuacion.

4.8 Conexiones de comunicaciones

Por favor utilice el cable de comunicacion suministrado para el inversor y PC. Para el funcionamiento detallado del software,
consulte a su distribuidor si tiene alguna duda.
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Tensite
5. Funcionamiento

5.1 Encendido/Apagado

Funcionamiento

Una vez que la unidad se haya instalado correctamente y las baterias estén bien conectadas, simplemente presione el interruptor
de encendido/apagado (en el costado del inversor) para encender la unidad.

(

RS232

BMS
RS485

NC CNO

O

O

o 0

O S

AC INPUT

QMQE b

AC OUTPUT

Pasos para el arranque:

Conecte la bateria que cumpla los requisitos (el voltaje de la bateria debe ser superior a 23V) o la CA (la CA debe confirmar el rango
de entrada adecuado en funcidn del modo de salida) y, a continuacién, podra poner en marcha el inversor.

1. Conexion a la red: Conecte a la corriente alterna normal, pulse el interruptor, el sistema se encendera automaticamente. Si
se establece la prioridad de potencia de salida de CA, después de esperar por un periodo de tiempo, el panel mostrara el modo
de CA que representa encender la unidad con éxito, a continuacion, entrara en el modo de CA.

2. Arranque de la bateria: Conectar a la bateria, pulse el botdn de encendido para establecer una fuente de alimentacidn de
trabajo. El sistema se encendera automaticamente, después de esperar un periodo de tiempo, el panel mostrara el modo de
bateria que representa encender la unidad con éxito, a continuacidn, entrara en el modo de bateria.

Pasos para el apagado:

Cuando el sistema esté en modo bateria o salida en modo CA, pulse de nuevo el interruptor y el sistema se apagara.

5.2 Panel de control y pantalla

El panel de funcionamiento y visualizacion, que se muestra en el siguiente grafico, se encuentra en el panel frontal del inversor.
Incluye tres indicadores LED, cuatro teclas de funcién y una pantalla LCD, que indica el estado de funcionamiento y la informacion
de potencia de entrada/salida.

INPUT

BATT

Kl ||-||'|
et W

OUTPUTBATT LOAD

D P
200 lC%

A FAULT

Indicadores LED

=1 1z HE

@

Teclas Funcion

100%

ESC upP DOWN ENTER

O O O
TE O O OO
@ O A VvV

===

Pantalla LCD
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Funcionamiento Tensite

Indicadores LED:

Indicador LED Descripcion
Encendido La salida se alimenta de la red eléctrica en modo Linea.
AC / INV Verde ) )

Parpadeando La salida se alimenta mediante bateria o FV en modo bateria.

Encendido Bateria totalmente cargada.
CHG Verde ; ;

Parpadeando Bateria cargandose.

Encendido Fallo en el inversor.
FAULT Rojo
Parpadeando Se presenta una advertencia en el inversor.

Teclas de funcion:

Descripcion

Tecla
ESC Salir del modo ajuste.
upP Para pasar a la seleccion anterior.
DOWN Para pasar a la siguiente seleccion.
ENTER Para confirmar la seleccidon en el modo de ajuste o entrar en el modo de ajuste.

Iconos de la pantalla LCD:

N
INPUT BATT OUTPUTBATT LOAD
kw0 KWh
== ) 1 !W --A I
aal 120100 < H!l’l“
(I = @
v
B/~
[ ]
I
' 25%
J
e Informacion Fuente de Entrada:
Indica la entrada de CA.
PV1 Indica la 12 entrada del panel fotovoltaico.
PV2 Indica la 22 entrada del panel fotovoltaico
e Informacion en el lado izquierdo de la pantalla:
INPUT BATT
‘ " " ’KW“ Indica el voltaje de entrada, la frecuencia de entrada, el voltaje de la bateria, el voltaje PV1, el vol-

’ " " ‘ % taje PV2 y la corriente del cargador.

e Informacion en el centro de la pantalla:

[
DN} Indica los programas de ajustes.
@
']'"'i A Indica los codigos de advertencia.
'-' ERROR
= Indica los codigos de averia.
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Tensite

e Informacién de la bateria:

carga en modo linea.

Indica el tipo de bateria: Litio.

e Informacién de carga:

(0)V/={3{Ke)i\p) Indica sobrecarga.

B/ Indica el nivel de carga en 0%-24%, 25%~50%, 50%~74% y 75%~100%.
" 0% ~ 25% 25% ~ 50% 50% ~ 75%
' 25%
; ]
)

! !

e Informacion modo de funcionamiento:

Indica que la unidad se conecta a la red eléctrica.
Indica que la unidad se conecta al 1ler panel fotovoltaico.

Indica que el cargador solar estd funcionando.

Indica que esté funcionando el circuito inversor CC/CA.

e Operacion de silenciado:

% Indica que la alarma de la unidad esta desactivada.

Funcionamiento

Indica el nivel de la bateria en 0-24%, 25-49%, 50-74% y 75-100% en modo bateria y el estado de

75% ~100%

|
¥
I
r
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Funcionamiento

Informacion en la pantalla LCD:

Tensite

La informacion de la pantalla LCD cambiara por turnos pulsando las teclas “"UP” o "DOWN". La informacién seleccionable se alterna
en el siguiente orden: voltaje de entrada, frecuencia de entrada, voltaje FV, corriente de carga, voltaje de la bateria, voltaje de
salida, frecuencia de salida, porcentaje de carga, carga en vatios, carga en VA, carga en vatios, corriente de descarga DO, version

del firmware de la placa base y version del firmware del SCC.

e Voltaje Entrada/Voltaje Salida (Pantalla por defecto):

OUTPUT

e Frecuencia de entrada y salida:

INPUT OUTPUT

= 0

" " 'Hz -‘

Q- S
3

e Voltaje de la bateria y voltaje de salida:

OUTPUT

100%

e Voltaje de la bateria y porcentaje de carga:

INPUT LOAD

v -, e

Voltaje de entrada= 230V
Voltaje de salida= 230V

Frecuencia de entrada= 50.0Hz
Frecuencia de salida=50.0Hz

Voltaje de la bateria= 48V
Voltaje de salida= 230V

Voltaje de bateria= 48V
Porcentaje de carga= 68%

16
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Tensite

e Voltaje de la bateria y carga en VA:

e Voltaje de la bateria y carga en vatios:

OUTPU; ':‘ ':’ w
LV

'-
—

By

<—-

e Voltaje PV1 y potencia del cargador PV1:

OUTPU; '- '-‘ w

P

‘o
—

e Corriente de carga y CC de descarga:

INPUT BATT OUTPUT BATT
)

N

A

-

L

e Energia FV generada hoy:

= W KWh
L !

L

Funcionamiento

Voltaje de la bateria= 48V
Carga en VA= 1.08kVA

Voltaje de la bateria= 48V
Carga en vatios= 1.88kW

Voltaje PV1= 360V
Potencia del carfador= 1.58kW

Corriente de carga= 30A
CC de descarga= 0A

Energia actual= 6.3kWh

Inversor Cargador PAWN/ONE/BEAST_ Tensite_ES_V3_0325
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Funcionamiento

e Energia FV generada al mes:
1o
- T

220

—

e Energia FV generada en total:

e Fecha actual:

e Hora actual:

Tensite

Energia del mes= 358kWh

Energia del afio= 8.32kWh

Energia en total= 13.9MWh

Fecha actual= 28 de Nov., 216.

Hora actual= 13:20

18
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e Version del firmware de la placa base:

Funcionamientos

Versién 00001.00

==
C

<—-

100%

25%

Descripcion de los modos de funcionamiento:

Modo de Funcionamiento Descripcion

Modo Espera: La unidad no suministra salida, pero
aun puede cargar baterias.

Nota: El inversor aun no esta
encendido, pero en ese momento
puede cargar la bateria sin salida de
CA.

Modo de balanceo de potencia:
Si se activa, la salida del inversor se
apagara cuando la carga conectada
sea muy baja o no se detecte.

Pantalla LCD

La bateria se carga con la red.

La bateria se carga con la red y energia FV.

La bateria se carga con energia FV y alimenta la
red de energia FV.

No se carga.

Inversor Cargador PAWN/ONE/BEAST_ Tensite_ES_V3_0325
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Funcionamiento Tensite

Modo de Funcionamiento Descripcion Pantalla LCD

La red carga la bateria y suministra energia a la

carga.
e r o "
e e d |
1 \
B/
[ ]
]
I 2%
B/
[ ]
I
!

=

La energia FV, la de las baterias y la de la red
suministran energia a la carga.

- =
w-

= r
[] 2%

Potencia de salida de la red eléctrica.
Cargador disponible. La energia FV y la red cargan la bateria, y la red
suministra energia a la carga.

Modo Linea:

<=

' 100%

La energia FV carga la bateria, la red y la energia
FV suministran energia a la carga.

g/

25%

La energia FV carga la bateria, la energia FV
suministra energia a la carga y vierte la energia
restante a la red.
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Tensite

Modo de Funcionamiento Descripcion

Potencia de salida de la bateria o

Modo Bateria: FV.

So6lo modo FV: Potencia de salida FV.

Funcionamiento

Pantalla LCD
La energia FV carga la bateria, la energia FV su-

ministra energia a la carga y vierte la energia res-
tante a la red.

B/

25%

La energia FV y la de las baterias suministran
energia a la carga.

25%

' 100%
[}
I
y 25%
e 1
1
\
g/
[}
= |
y 25%
La FV suministra energia a la carga.
B/
[}
I
[

Inversor Cargador PAWN/ONE/BEAST_ Tensite_ES_V3_0325
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Funcionamiento

5.3 Parametros de configuracion

Tensite

Después de mantener pulsado el botdn ENTER durante 3 segundos, la unidad entrard en el modo de configuracién. Pulse los
botones UP o DOWN para seleccionar los programas de configuracién. A continuacion, pulse el boton ENTER para confirmar la
seleccién o el botén ESC para salir.

Parametro Descripcion Seleccion
Salir
00 Salir del modo ajuste. : == = =- .-|=
Prioridad solar + red La energia solar proporciona energia a las
.-‘ ( .-. 0\ cargas como primera prioridad. Si la energia
R -" "-' solar no es suficiente para alimentar todas las
- -l - cargas conectadas, la red eléctrica suministrara
@ energia a las cargas al mismo tiempo.
- ; La energia solar proporciona energia a las
o1 Prioridad de la fuente de salida. cargas como primera prioridad. Si la energia
Prioridad solar + bateria solar no es suficiente para alimentar todas las
- - cargas conectadas, la energia de la bateria
Vet suministrard energia a las cargas al mismo
[ L I (| N | tiempo. La red roporciona energia a las cargas
(%) s6lo cuando el voltaje de la bateria cae a
un nivel bajo de advertencia de voltaje o al
punto de ajuste en el programa 20 o cuando
la energia solar y la bateria no son suficientes.
Corrlente_de Carga Ma_x.: 60A (por defecto)
Para configurar la corriente de carga - - - -
02 total para cargadores solares y de Vel it . El rango de ajuste es de OA a 100A. El
red. (Corriente de carga max.= ) I | | incremento de cada clic es de 10A.
Corriente de carga de red + Corriente @
de carga solar).
Electrodomésticos
(por defecto)
D (][] Si se selecciona, el rango aceptable de voltaje
sy o ru de entrada de CA estara dentro de 90-280VAC.
03 Rango de voltaje de Entrada CA. UPS®
" D B B D Si se selecciona, el rango aceptable de voltaje
AR e de entrada de CA estard dentro de 170-
-®- - - 280VAC.
AGM (por defecto)
= =.-' =-== T Seleccion para baterias AGM.
Flooded
Do il L, ) L _
R -' '- ) '-' Seleccion para baterias de acido plomo abierto.
05 Tipo de bateria.
User-Defined Si se selecciona USE (definido por el usuario),
el voltaje de carga de la bateria y el voltaje de
- - - - corte de CC bajo se pueden configurar en los
N 1 parametros 26, 27, 29 y 61.
LI Ry N ) g
@ Nota: Si fuera a conectarse una bateria de
litio con comunicacion BMS, debe habilitar la
funcion BMS en el parametro 37.
Nota: En los modelos méas actuales, se encuentra el valor PYL (baterias de litio).
Si no aparece, es suficiente con habilitar el pardmetro 37—ON.
22 Inversor Cargador PAWN/ONE/BEAST_ Tensite_ES_V3_0325



Tensite

Parametro

06

07

08

09

10

11

12

Descripcion

Reinicio automatico en caso de
sobrecarga.

Reinicio automatico en caso de
sobretemperatura.

Funciédn ECO: El sistema se detendra
temporalmente cuando la carga sea
baja en modo bateria.

Frecuencia de salida.

Voltaje de salida.

Max. Corriente de carga de red.

Nota: Si el valor ajustado en el
parametro 02 es menor que el del
programa en 11, el inversor aplicara
la corriente de carga del parametro
02 para el cargador de red eléctrica.

Retorno del punto de tension a la
fuente de red cuando se selecciona
“Prioridad SBU” en el parametro 01.

Seleccion

Deshabilitar (por defecto)
) | I

©

Habilitar
[ T T .
'-"-' '-'-'- Reinicio habilitado.

O

Deshabilitar (por defecto)

(O )
O
@

Deshabilitar (por defecto)

Reinicio deshabilitado.

RO Reinicio deshabilitado.

Funcionamiento

[ T T O s |
[N S I Y I |
Habilitar
o O
[ D Y e g B
50Hz (por defecto) 60Hz
g [ Du
'-' -' -"-' Hz '-' -' '-"-' Hz
220V 230V (por defecto)
oW Iy oW Iy
0y o L |
240V
e iy
L O
30A (por defecto)
(O (] El rango de ajuste es de 2A, y desde 10A a
I I | 60A. El incremento de cada clic es de 10A.

%)

Opciones disponibles en el modelo Tensite PAWN:

23.0V (por defecto)
BATT

(1 J3 01
[ JEQUU R

%)

Opciones disponibles en el modelo Tensite ONE/BEAST:

46V por defecto)
BATT

(0 Iy
. (DA

@

El rango de ajuste es de 22V a 25.5V. El
incremento de cada clic es de 0.5V.

El rango de ajuste es de 44V a 51V. El
incremento de cada clic es de 1V.

Inversor Cargador PAWN/ONE/BEAST_ Tensite_ES_V3_0325
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Funcionamiento

Tensite

Parametro Descripcion Seleccion
Opciones disponibles en el modelo Tensite PAWN:
Bateria cargada 27V (por defecto)
BATT BATT
1 Cin (T,
[ T N | U T I N
Retorno del punto de tension al modo  Rango de ajuste es de 24V a 29V. Incremendo de cada clic es de 0.5V.
13 bateria al seleccionar “Prioridad SBU” ) ) . .
en el parametro 01. Opciones disponibles en los modelos Tensite ONE/BEAST:
Bateria cargada 54V (por defecto)
BATT
i en (0 o,
o DL I I B
Rango de ajuste es de 48V a 58V. Incremendo de cada clic es de 0.5V.
Red primero
" TN La red cargara la bateria como primera
T O R e prioridad. La energia solar cargara la bateria
é --- solo cuando no haya red eléctrica disponible.
Solar primero
" | La energia solar cargara la bateria como
D R I TR primera prioridad. La red cargara la bateria
é - - solo cuando no haya energia solar disponible.
Prioridad de la fuente de carga:
Solar y Red (por defecto)
Si el Inversor/Cargador esta @ n1X La energia solar y la red eléctrica cargaran la
16 funcionando en modo Linea, Espera "-' -" TR bateria al mismo tiempo.
o Fallo, la fuente de carga puede - - -
programarse como se indica a @
continuacion:
Solo solar
" Dl La energia solar sera la Unica fuente de carga
"-' ) '-" \ de la bateria, independientemente de que la
@ - - red esté disponible o no.
Si este Inversor/Cargador funciona en modo bateria, solo la energia
solar puede cargar la bateria. La energia solar cargara la bateria si
esta disponible y si es suficiente.
Alarma habilitada (por Alarma deshabilitada
defecto)
18 Control de alarma. ".‘ '. (N ".‘ '. | ".
Iy Lt oL L
Volver (por defecto) . . . . .
Si se selecciona, no importa cdmo los usuarios
cambien la pantalla de visualizacion, volvera
w1 oet automaticamente a la pantalla de visualizacion
0 r predeterminada (Voltaje de entrada/Voltaje
@ de salida) después de no pulsar ningin botén
19 Retorno automatico a la pantalla durante 1 minuto.
predeterminada.
Permanecer P . .
Permanecer en ultima pantalla: Si se selecciona
(1 o I g esta opcion, la pantalla permanecera en
o CCr la dltima pantalla a la que el usuario haya
@ accedido.
Habilitar retroiluminacién Deshabilitar
(por defecto)
20 Control de retroiluminacion. ." v rnt -" (N ".
L L NG Dy W |
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Tensite

Parametro Descripcion
22 Sefial acustica.
23 Bypass de sobrecarga.
25 Registrar codigo de averia.
26 Voltaje de carga en Bulk (Voltaje C.V.)
27 Voltaje de carga en flotacidn.
28 Restablecer valores de fabrica.

Funcionamiento

Seleccion
Habilitar alarma (por Deshabilitar alarma
defecto)
-—", e, -, S, -—", e, -, S,
I TN g o I L e
L [ P (]

© %)

Bypass deshabilitado (por  Habilitar bypass

defecto)
A0 L 0

Uy ) 't
%) %)

Habilitar registro (por Deshabilitar registro
defecto)

L g b L i |
NG R I N [N B

%) %)

Tensite PAWN ajuste por defecto: 28,2V

Nod -—", . -—", -
[ IS e | g (R

- G N g
©

Tensite ONE/BEAST ajuste por defecto: 56.4V

L AU D il ey A
U NG N R |
%)

Si se selecciona “USE” en el parametro 05, se puede configurar este
parametro. El rango de ajuste es de 25.0V a 31.5V para el modelo
Tensite PAWN y de 48.0V a 61.0V para los modelos Tensite ONE/
VEAST. El incremento de cada clic es de 0.1V.

Tensite PAWN ajuste por defecto: 27.0V

el B B T W B
- [N I PN I
%)

Rango de ajuste de 25V a 31.5V. Incremento de cada clic es de 0.1V.

Tensite ONE/BEAST ajuste por defecto: 54.0V

::: R '_'ll'= l,"l_ll'lv

- - - o Ve

Rango de ajuste de 48V a 61V. Incremento de cada clic es de 0.1V.

Deshabilitado (por defecto)

gy T Y o
S DL L
Habilitar

n e T A

S L L

©
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Funcionamiento

Tensite

Parametro Descripcion Seleccion
Si se selecciona “USE” en el parametro 05, se puede configurar este
programa. El rango de ajuste es de 21.0V a 24.0V para Tensite PAWN
y 42.0V a 50.0V para Tensite ONE/BEAST. El incremento de cada clic
. , ) es de 0.1V. La tensién de desconexion de CC baja se fijara en el valor de
Voltaje de corte por bateria baja: ajuste independientemente del porcentaje de carga conectado.
Si la bateria es la Unica fuente de Tensite PAWN ajuste por defecto: 21.0V
energia disponible, el inversor se —— - - - -
29 apagara. ’ (o O () A0ty
U A NG R T B
Si se dispone de energia FV y de @
bateria, el inversor cargara la bateria ) )
sin salida de CA. Tensite ONE/BEAST ajuste por defecto: 42.0V
R 1 R I I B
g JEQU B | O
Ecualizacién habilitada Ecualizacion deshabilitada (por defecto)
DL g DY R g | g
) ; Sl Lt S
30 Ecualizacion de bateria. @ @
Si se selecciona “Flooded” (plomo abierto) o “USE” (definido por el
usuario) en el parametro 05, se puede configurar este parametro.
Tensite PAWN ajuste por defecto: 29.2V
BATT
[ e N I | (R RV
i - é JEQ I
31 Voltaje de ecualizacién de la bateria. B O e aJuzieTTpor CIEEERE S
S R I o R IR
= P D] N
Rango de ajuste es de 25.0V a 31.5V para Tensite PAWN y 48V a 61V
para Tensite ONE/BEAST. El incremento de cada clic es de 0.1V.
60min (por defecto)
-—", e, N\l N’ . . .
33 Tiempo de ecualizacién de la bateria. R Rango de ajuste es de 5mins a 900mins. El
A0 incremento de cada clic es de 5mins.
120min (por defecto)
34 Tiempo de espera de ecualizacién. :".‘ ‘:"-‘ Rango de ajuste es de 5mins a 900mins. El
_l@l ot incremento de cada clic es de 5mins.
30 dias (por defecto)
35 Intervalo de ecualizacién. T Rango de ajuste es de 0 a 90 dias. El
A0 incremento de cada clic es de 1 dia.
Habilitar Deshabilitar (por defecto)
D g DT I |
N g N D S I |
36 EaElEEEn adherh de fnmedEs Si la funciéon de ecualizacion estd activada en el parametro 30, se
’ puede configurar este parametro. Si se selecciona “AEn” (Habilitar)
en este programa, se activara inmediatamente la ecualizacién de la
bateria y la pagina principal del LCD mostrard “t=". Si se selecciona
“"AdS"” (Deshabilitar), se cancelara la funciéon de ecualizacién hasta que
llegue el siguiente periodo de activacién de la ecualizacion basado en la
configuracién del parametro 35. En este momento, “E%” no se mostrara
en la pagina principal de la pantalla LCD.
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Tensite

Parametro Descripcion

37 Interruptor de funcién BMS.

38 Proteccién de bateria por SOC.

39 El SOC de la Bateria pasa a CA.

40 El SOC de la Bateria pasa a CC.

41 Reinicio del SOC de la bateria.

43 Prioridad al suministro solar.

a4 Configuracion de la energia eléctrica
solar vertida a la red eléctrica.

a5 Restablecer el almacenamiento de

energia FV.

Off (por defecto)

_ _
DL I @l
Habilitar

| |
ey

R e
UL

%)
I
Sl

@
g T |
Sl

©

e B I N
0

Deshabilitar

L T |
U ] g

Habilitar

U T i T
(L ] gy g

@

Notre set (por defecto)

N D
(N
@

Funcionamiento

Seleccion
VI I_  Deshabilitar la  funcién  de
N ) comunicacion BMS.
" Habilitar la fun,cién de comunicacion
L BMS. (Baterias de litio con
= comunicaciéon BMS)
BATT Minimo SOC de descarga permitido:
i, si el valor SOC del BMS es inferior
ot % al valor establecido, el inversor se
apagara para proteger la bateria.
Cuando el modo de trabajo del
BATT inversor esta configurado en el
-"-‘O modo de prioridad qe la bateria,
= % el inversor se verd obligado a
- entrar en la carga de red cuando
el SOC del BMS sea inferior al valor
configurado.
Cuando el modo de trabajo del
BATT inversor esta ajustado en el modo
On( g o de prioridad de la bateria, el inversor
A7 reanuda el modo de trabajo de CC
cuando el SOC del BMS es superior
al valor ajustado.
BATT, Cuando se enciende el inversor,
Ol 2 el SOC debe ser superior al valor
g ajustado para funcionar con

normalidad.

La energia solar proporciona energia
para cargar la bateria como primera
prioridad.

La energia solar suministra energia
a las cargas como primera prioridad.

Deshabilitar la inyeccion de energia
solar a la red.

Habilitar la inyeccion de energia
solar a la red.

Nota: El dispositivo cuenta con
los certificados de funcionamiento
en modo aislada fuera de la red
eléctrica para Europa y América.
Queda bajo su responsabilidad el
uso de la funcion de inyeccion a la
red.

Restablecer

Inversor Cargador PAWN/ONE/BEAST_ Tensite_ES_V3_0325
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Funcionamiento

Parametro

46

47

48

49

50

51

52

53

Descripcion

Iniciar la carga con el cargador de CA.

Detener el tiempo de carga para el
cargador de CA.

Programar la hora de encendido de la
salida de CA.

Programar la hora de desconexion de
la salida de CA.

Seleccionar tipo de red adecuada para
la inyeccion.

Ajuste de tiempo: minutos.

Ajuste de tiempo: horas.

Ajuste de tiempo: dias.

Tensite

Seleccién

00:00 (por defecto) BATT

Nod N’ N\ N B N’ N’
[ (1) ) == = (R

o T [ Ry [
Cle)

El intervalo de ajuste de la hora de inicio de la carga para el cargador de
CA es de 00:00 a 23:00, el incremento de cada clic es de 1 hora.

00:00 (por defecto) BATT

g T N o T I

pu |y A (U] O
(O]%)]

El intervalo de ajuste de la hora programada para el encendido de la
salida de CA es de 00:00 a 23:00, el incremento de cada clic es de 1
hora.

00:00 (por defecto)
OUTPUT

SO LT T s
DU I D R TR K
()%}

El intervalo de ajuste de la hora programada para la desconexion de la
salida de CA es de 00:00 a 23:00, el incremento de cada clic es de 1
hora.

00:00 (por defecto)
OUTPUT

:'::l: e T e

L\ ) (U ) U
Cle)

El intervalo de ajuste de la hora programada para la desconexion de la
salida de CA es de 00:00 a 23:00, el incremento de cada clic es de 1
hora.

Frec. de Red Tipo 1: 49~51Hz Si se selecciona, el rango aceptable
] T BN de tension de red de inyeccién sera c!e
-" \ " "-' 195.5~253VCA. EI, rango de frecue'naa
—-—- . de red de inyeccion aceptable sera de
@ 49~51Hz.
Frec. de Red Tipo 2: 47.5~51.5H2  gj ¢e gelecciona, el rango aceptable
' Tl e de tension de red de inyeccion sera d_e
-" " "- '-' 184~264VCA. El rango de frecue'naa
— —— de red de inyeccion aceptable sera de
47.5~51.5Hz.

BrecadeRedi PO >7a62hi2 Si se selecciona, el rango aceptable

de tension de red de inyeccion sera de

.-'= = .-' :-: '-= 184~264VCA. El rango de frecuelncia
s = e de red de inyeccion aceptable sera de
@ 57~62Hz.
N L
BN T B B B B |
®0

e ot
LT UL R | I |
(O]%)
Para el ajuste de las horas, el intervalo va de 00 a 23.
ST R b I Y
NCL ) O IR
(U]%)

Para el ajuste de los dias, el intervalo va de 00 a 31.

28
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Tensite

Parametro

54

55

56

60

61

62

Descripcion

Ajuste de tiempo: mes.

Ajuste de tiempo: afio.

Corriente de conexion a la red.

Salida doble.

Introducir el punto de tension
funcional de doble salida.

Introducir el punto SOC funcional de
doble salida.

Funcionamiento

Seleccién

S L e U
ML vt
()%

) L L\
®0

Para el ajuste del afo, el intervalo va de 16 a 99.
10A

- .- 1A El incremento de cada clic es de 2A.
) o
Deshabilitar (por defecto) Use

[ I T ] g g O ]

DN Ry g g DNCT N Ry g g

Ajuste por defecto: 44.0V

|
|
Ajuste por defecto: 22.0V
I I NG R B I RV
NCTCE R R S N N

Si el voltaje de la bateria es inferior al ajuste del inversor, se desconectara
la segunda salida, el incremento de cada clic es de 0.1 V.

e "~ - Si la capacidad del BMS es inferior al
'-' -' '-' '-' '- ( -'% ajuste de SOC, se cortara la segunda
- e T’ -’ 'an - salida.

@

Cuando la interfaz de comunicacion BMS/485 esta conectada externamente, se muestra como en la siguiente figura:

12345678

Conector RJ45

Cable de comunicacion

N° Pin Descripcion
RS485B
RS485A

NC

NC

NC

NC

NC

NC

0o N o uu b~ W N B
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Funcionamiento Tensite

5.4 Ecualizacidon de la bateria

La funcién de ecualizacion incorporada en el controlador de carga revierte la acumulacion de efectos quimicos negativos como la
estratificacion, una condicién en la que la concentracion de acido es mayor en la parte inferior de la bateria que en la superior.
La ecualizacidon también ayuda a eliminar los cristales de sulfato que puedan haberse acumulado en las placas. Si no se controla,
esta condicion, llamada sulfatacion, reducira la capacidad total de la bateria. Por lo tanto, se recomienda ecualizar la bateria
peridodicamente.

Como aplicar la funcion de ecualizacién:

Primero debe activar la funcidn de ecualizacion de la bateria en el parametro 30 de configuraciéon de la pantalla LCD de monitorizacidn.
A continuacion, puede aplicar esta funcién en el equipo mediante uno de los siguientes métodos:

1. Configuracién del intervalo de ecualizacién en el parametro 35.

2. Ecualizacion activada inmediatamente en el parametro 36.

Cuando ecualizar:

En la etapa, cuando llega el intervalo de ecualizaciéon ajustado (ciclo de ecualizacién de la bateria), o la ecualizacidon se activa
inmediatamente, el controlador empezara a entrar en la etapa de ecualizacion.

Ecualizar voltaje

Voltaje en flotacion

Flotacion Flotacion

Igualar el tiempo de carga y de espera:

En la etapa de ecualizacidn, el controlador suministrara energia para cargar la bateria tanto como sea posible hasta que el voltaje
de la bateria aumente al voltaje de ecualizacion de la bateria. A continuacion, se aplica la regulacion de voltaje constante para
mantener el voltaje de la bateria en el voltaje de ecualizacién de la bateria. La bateria permanecera en la fase de ecualizacién hasta
que se alcance el tiempo de ecualizacidn de la bateria ajustado.

Ecualizar el
tiempo de carga
+—>

Ecualizar voltaje | _ _ _ _

Voltaje en absorcién | - - - 5
Voltaje en flotacion | ot T
Equalizacion
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Tensite Funcionamiento

Sin embargo, en la etapa de ecualizacion, cuando el tiempo de ecualizacion de la bateria ha expirado y el voltaje de la bateria no
sube al punto de voltaje de ecualizacidon de la bateria, el controlador de carga extendera el tiempo de ecualizacion de la bateria
hasta que el voltaje de la bateria alcance el voltaje de ecualizacion de la bateria. Si el voltaje de la bateria sigue siendo inferior
al voltaje de ecualizacién de la bateria cuando el tiempo de ecualizacién de la bateria se haya agotado, el controlador de carga
detendra la ecualizacidn y volvera a la etapa de flotacién.

Igualar tiempo de
espera de carga

Ecualizarvoltaje | - - - - L o _________Z==
Voltaje en absorcién | = - -~

Voltaje en flotacion T
Equalizacion
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5.5 Descripcion de funciones y alarmas

Tensite

Averia: El inversor entra en el modo de averia, la luz LED roja estd siempre encendida y la pantalla LCD muestra el cédigo de
averia.

Cédigo

01

02

03

04

05

06

07

08

09

51

52

53

55

57

58

59

Descripcion de la Averia

El ventilador se bloquea cuando el inversor esta apagado.

Exceso de temperatura o el NTC no estan bien conectado.

El voltaje de la bateria es demasiado alto.

El voltaje de la bateria es demasiado bajo.

La salida se encuentra cortocircuitada o ha sido detectada una sobretemperatura en los
componentes internos del convertidor.

El voltaje de salida es demasiado alto.

Tiempo limite de sobrecarga.

La tension del bus es demasiado alta.

El arranque suave del bus ha fallado.

Sobrecorriente o sobretension.

La tension del bus es demasiado baja.

Ha fallado el arranque suave del inversor.

Sobretensiéon CC en la salida CA.

El sensor de corriente ha fallado.

El voltaje de salida es demasiado bajo.

El voltaje FV supera el limite.

I JE=ROR

-' ' ERROR)
N’
-
a-!!-. [ERROR]
e
(

ERROR)

= N Emmm

- )
P JERROR
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Funcionamiento

Alarma: El LED rojo parpadea y la pantalla LCD muestra un codigo de alarma, el inversor no entra en modo averia.

Cédigo

01

02

03

04

07

10

15

16

Eq

bP

Descripcion

El ventilador se bloquea cuando el inversor
esta apagado.

Sobretemperatura.

La bateria esta sobrecargada.

Bateria baja.

Sobrecarga.

Disminucidn de la potencia de salida.

Energia FV es demasiado baja.

Entrada CA elevada (>280 VCA) durante
arranque suave del BUS.

Ecualizacion de la bateria.

La bateria no esta conectada.

Alarma acustica

Pita tres veces cada segundo.

Ninguna.

Pita una vez cada segundo.

Pita una vez cada segundo.

Pita una vez cada 0,5s.

Pita 2 veces cada 3s.

Pita 2 veces cada 3s.

Ninguna.

Ninguna.

Ninguna.

--
q_
e
{
-

:

Icono

=
=

o
B

Gl XX
B B

i

B>
e

[
B B B B P

|

Codigo de referencia: El codigo de informacién relacionado se mostrara en la pantalla LCD. Compruebe el funcionamiento de la
pantalla LCD del inversor.

Cadigo Descripcion
it
'-l '-'A descargas de la bateria.
Comunicacion perdida.
.
U
correctamente, el zumbador emite un pitido inmediatamente.

N
(| _lA la bateria sea exitosa, mostrara el codigo 69 para detener la carga de la bateria.
-,
vt

WA exitosa, mostrara el cédigo 70 para cargar la bateria.
(A

\ IA bateria sea satisfactoria, mostrara el codigo 71 para detener la descarga de la bateria.

Si el estado de la bateria no permite la carga y descarga después de que la comunicacion entre el

inversor y la bateria sea satisfactoria, mostrara el codigo 60 para indicar que se detiene la carga y la

1. Una vez conectada la bateria, si no se detecta sefial de comunicacion durante 3mins, el zumbador
emitira un pitido. Transcurridos 10mins, el inversor dejara de cargar y descargar la bateria de litio.

A 2. La pérdida de comunicacién se produce después de que el inversor y la bateria se conectan

Si el estado de la bateria no permite que se cargue después de que la comunicacion entre el inversor y

Si el estado de la bateria debe cargar después de que la comunicacion entre el inversor y la bateria sea

Si el estado de la bateria no permite la descarga después de que la comunicacion entre el inversor y la
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Solucién de problemas

6. Solucion de problemas

Cadigo

La unidad se apaga
automaticamente
durante el proceso
de arranque.

Sin respuesta tras el
encendido.

La red existe pero la
unidad funciona
en modo bateria.

Cuando se enciende
la unidad, el

relé interno se
enciende y apaga
repetidamente.

El zumbador emite
un pitido continuo
y el LED rojo se
enciende.

LCD/LED/Zumbador

La pantalla LCD/LED vy el
zumbador se activaran durante
3 segundos y luego se apagaran
por completo.

Sin indicacion.

El voltaje de entrada se muestra
como 0 en la pantalla LCD vy el
LED verde parpadea.

El LED verde esta parpadeando.

El LED verde esta parpadeando.

Pantalla LCD y LEDs parpadean.

Codigo de averia 07.

Cddigo de averia 05.

Cédigo de averia 02.

Cddigo de averia 03.

Explicacion/Posibles Causas

La tensién de la bateria es
demasiado baja (<1,91V/Celda).

- La tension de la bateria es
excesivamente baja.(<1,4V/
Celda).

- Fusible interno quemado.

La proteccién de entrada de CA se
ha activado.

Calidad insuficiente de la CA

(tierra o generador).

Establezca “Prioridad solar” como
prioridad de fuente de salida.

Bateria desconectada.

Error de sobrecarga. El inversor
estad al 105% de sobrecarga y se
ha agotado el tiempo.

Si el voltaje de entrada FV es
superior a la especificacion, la
potencia de salida se reducira.
En ese momento, si la carga
conectada es superior a la
potencia de salida reducida, se
producira una sobrecarga.

Salida en cortocircuito.

La temperatura del componente
interno del convertidor es superior
a 1200°cC.

La temperatura del componente
interno del convertidor es superior
a 100°cC.

La bateria esta sobrecargada

El voltaje de la bateria es

demasiado alto.

Tensite

Qué hacer

1. Recargar la bateria.
2. Sustituir la bateria.

1. Comuniquese con el centro de
reparacion para reemplazar el
fusible.

2. Recargue la bateria.

3. Reemplace la bateria. Verifique
si el protector de CA esta
disparado y si el cableado de CA
esta bien conectado.

1. Verifique si los cables de CA son
demasiado finos o demasiado
largos.

2. \Verifique si el generador (si
corresponde) esta funcionando
bien o si la configuracion del
rango de voltaje de entrada es
correcta.

Cambia la prioridad de la fuente de
salida a Red Eléctrica primero.

Compruebe si los cables de la bateria
estan bien conectados.

Reduzca la carga conectada
apagando algunos equipos.

Reducir el numero de moddulos
fotovoltaicos en serie o la carga
conectada.

Compruebe si el cableado esta
conectado bien y elimine la carga
irregular.

Compruebe si el flujo de aire de
la unidad estd bloqueado o si la
temperatura ambiente es demasiado
alta.

Devolver al centro de reparacion.

Compruebe si las especificaciones y
la cantidad de baterias cumplen los
requisitos.
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Cédigo

El zumbador emite
un pitido continuo
y el LED rojo se
enciende.

LCD/LED/Zumbador

Cddigo de averia 01.

Cddigo de averia 06/58.

Coédigo de averia 08/09/53/57.

Codigo de averia 51.
Codigo de averia 52.
Cédigo de averia 55.

Codigo de averia 59.

Explicacion/Posibles Causas

Averia del ventilador.

Salida andmala (voltaje del
inversor inferior a 190Vca o
superior a 260 Vca).

Los componentes internos
fallaron.

Sobrecorriente o sobretension.

La tension del bus es demasiado
baja.

El voltaje de
desequilibrado.

salida esta

El voltaje de entrada FV es
superior al especificado.

Solucién de problemas

Qué hacer

Sustituya el ventilador.

1. Reducir los conectados
carga.
2. Devolver al centro de

reparacion.

Devolver al centro de reparacion.

Reinicie la unidad; si el error
vuelve a ocurrir, devuelva al
centro de reparacion.

Reducir el nimero de PV
modulos en serie.
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Especificaciones técnicas Tensite

7. Especificaciones técnicas

Modelo
Fuentes de entrada
Tension nominal

Rango de tensién

PAWN 3.6KVA ONE 5.5KVA BEAST 11KVA
L+ N+ PE
220/230/240 VAC

90-280VAC * 3V (Modo APL) 170-280VAC £3V (Modo UPS)

Entrada CA
Frecuencia 50Hz/60Hz (Autoadaptable)
MRS HeNEn et 22,1A - 10 38A - 10 60A - 10
entrada
Capacidad nominal 3600W 5500w 1100W
Tension de salida 220/230/240 VAC£5%
Frecuencia 50Hz/60Hz £0,1%
Forma de onda Onda sinusoidal pura
Tiempo de transferencia L

Salida CA (config.) Ordenadores (Modo UPS) 10ms, Electrodomésticos (Modo APL) 20ms
Pico de potencia 7200VA 11000VA 11000VA
Capacidad de sobrecarga LGl

P 9 21s @105% - 150% de carga / 11s @150% - 200% de carga / 400ms @>200% de carga

Eficiencia maxima >94% >98% >98%
Max. Corriente de salida 15,7A - 10 23,9A - 10 47,8A - 10
Tensidn de la bateria 21 - 31,5V 42 - 61Vdc 42 - 61Vdc
EASE 813 EEIE 25 - 31,5V 48 - 61Vdc 48 - 61Vdc
constante (config.)

Bateria i
2T G EeE & 21-27V 48 - 61Vdc 48 - 61Vdc
flotacion (config.)
RS, O 2 166,7A 127,3A 254,6A
descarga
Modo de carga FV MPPT MPPT Doble MPPT
Max. Potencia de entrada 4000W 5500W 2%5500W
FV
e ek BRI ETE 120 ~ 500Vdc 120 ~ 500Vdc 90 ~ 500Vdc
Rango 6ptimo entrada -
MPPT 300 ~ 400V

Cargador Solar Max. Tensidn de entrada 500Vdc
FV
Max. Corriente de carga 100A 100A 150A
FV
Max. Corriente de carga 60A 60A 150A
CA
Max. Corriente de carga 100A 100A 150A

CA + FV

RS232 Baudios 2400

Interfaz Puerto de comunicacion Tarjeta de comunicaciéon BMS de bateria de litio, Contacto seco
Lifezi e s ozl el Sin conexidn en paralelo Con conexidn en paralelo
paralelo
Pantalla LCD Mostrar modo de funcionamiento/cargas/entradas/salidas, etc.
Temperatura de 210 ~ 50°C
funcionamiento
Humedad 20% a 95% Humedad relativa (Sin condensacién)
simacenaje. -15°C ~ 60°C

Otros ]
Altitud Potencia nominal <1000ms.n.n ; Reduccion Pot. >1000ms.n.n
Max._ AItltu_d de 400ms.n.m
funcionamiento
Grado de proteccion IP21
Ruido <50db
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Tensite Apéndice I: Funcion en paralelo
Apéndice I: Funcion en Paralelo
1. Introduccién

Estos inversores (ONE 5.5KVA y BEAST 11KVA) se pueden utilizar en paralelo con dos modos de funcionamiento diferentes.

1. Funcionamiento en paralelo en monofasico con hasta 9 unidades. La potencia de salida maxima admitida para 3kW es de
27kW/27KVA y para 5kW es de 45kW/45kVA.

2.  Un maximo de nueve unidades trabajan juntas para admitir equipos trifasicos. Siete unidades admiten una fase como maximo.
Para 3kW, la potencia de salida maxima admitida es de 27 kW/27 KVA y una fase puede ser de hasta 21 kW/21 KVA. En los
equipos de 5kW, la potencia de salida maxima admitida es 45kW/45kVA y una fase puede ser de hasta 35kW/35kVA.

NOTA: Si esta unidad se suministra con cable de corriente compartida y cable paralelo, este inversor admite por defecto el
funcionamiento en paralelo. Puede omitir la secciéon 3. En caso contrario, adquiera el kit paralelo e instale la unidad siguiendo las
instrucciones del personal técnico profesional de su distribuidor local.

2. Contenidos del embalaje

En el kit paralelo, encontrara los siguientes articulos en el embalaje:

=
o - ¢,
| — e —
o= =l oF
==

Cable de comunicacion Cable de corriente
Placa conex. en paralelo en paralelo compartida

3. Instalacién de placa en paralelo

1. Retire la cubierta del cable desenroscando
todos los tornillos.

2. Desmonte la placa desatornillando los
dos tornillos que se muestran.

03030! 0505050505050
9 08030308%,06262020909090
0% @ 0°6°0°6°0°6%°0°6%0°6°0°0°6°6°6°6°

>
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hwa 2600062680262090%!
L 80808080808080803%%%0 o] ° lo
9208020808020808020802020!
B500000808080808020208080
096808080802080802020808 5
000%680808e0000! o
—_—
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P —

0900000000

RS L o ot (o) INNCIN [+

1000900000000680008606060)
©80809080802090803080208;
e i bommomorore
§5 ® 8e8e5efetolodege8ogegodo8e8sge

® (] =

S

3. Retire los dos tornillos como se indica y
retire los cables de 2 y 14 pines. Extraiga
la placa situada debajo de la placa de
comunicacion.

4. Retire los dos tornillos como se indica
en la imagen para sacar la cubierta de la
comunicacion en paralelo.
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Placa paralela Placa de comunicacién

[]

o] ° |o

(343
0°695080808050

5. Instale la nueva placa paralela con 2 tornillos 6. Vuelva a conectar el 2-pin y 14-pin a su posicion
firmemente. original.

7. Vuelva a colocar la placa de comunicacion en la
unidad. Vuelva a colocar la cubierta del cable en la
unidad. Ahora el inversor funciona en paralelo.

4. Montaje de la unidad

Cuando instale varias unidades, siga la siguiente tabla.

50cm
—— —— —— | ——
20cm 20cm 20cm 20cm 20cm
<> <+ <> <> <>

I 50cm

NOTA: Para que el aire circule correctamente y disipe el calor, deje un espacio libre de unos 20cm a los lados y de unos 50cm por
encima y por debajo de la unidad. Asegurese de instalar cada unidad en el mismo nivel.
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5. Conexion del cableado

AVISO: Es necesario conectarlo a la bateria para que funcione en paralelo.
El tamafio del cable de cada inversor se muestra a continuacion:

Tamaiio del cable de la bateria y de los bornes recomendados para cada inversor:

; , Terminal de anillo:
Terminal de anillo

Modelo Tané:r::)edel Cable Dimensiones Valor de torsién
mm?2 D (mm) L (mm)
PAWN 3.6kW 2*4 AWG 25 8.4 33.2 5Nm I'II
ONE 5.5kW 1*2 AWG 38 6.4 39.2 2 ~ 3Nm T
BEAST 11kW 1*3/0 AWG 85 8.4 54 5Nm
A ADVERTENCIA Asegurese de quelalongitud detodoslos cablesde la bateria esla misma. Delo contrario, se producira

unadiferenciadetensionentreelinversorylabateriaqueharaquelosinversoresenparalelonofuncionen.

Tamaiio del cable de entrada y salida de CA recomendado para cada inversor:

Modelo N° AWG Valor de torsion
PAWN 3.6kW 12 AWG 1.2 ~ 1.6Nm
ONE 5.5kW 10 AWG 1.2 ~ 1.6Nm
BEAST 11kW 8 AWG 1.4 ~1.6Nm

Debe conectar los cables de cada inversor entre si. Por ejemplo, los cables de la bateria: Debe utilizar un conector o bus-bar como
empalme para conectar los cables de la bateria entre si y, a continuacién, conectarlos al terminal de la bateria. El tamafio del cable
utilizado desde el empalme hasta la bateria debe ser X veces el tamano del cable de las tablas anteriores.

En cuanto a la entrada y salida de CA, siga los mismos principios.

A ADVERTENCIA Aseglrese de que todos los cables de salida N de cada inversor estén conectados en todo momento.
De lo contrario, provocara una falla del inversor en el cddigo de error #72.

A PRECAUCION Instale el disyuntor en el lado de la bateria y de la entrada de CA. De este modo, el inversor
podra desconectarse de forma segura durante las tareas de mantenimiento y estara totalmente
protegido frente a sobrecorrientes de la bateria o de la entrada de CA.

Recomendacion de disyuntor de la bateria para cada inversor:

Modelo 1 unidad*
PAWN 3.6kW 200A/ 70VDC
ONE 5.5kW 150A/ 70VDC
BEAST 11kW 300A/ 70VDC

*Si desea utilizar un solo disyuntor en el lado de la bateria para todo el sistema, la potencia del disyuntor debe ser X veces la
corriente de 1 unidad. “X” indica el nUmero de inversores conectados en paralelo.
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Recomendacion de las especificaciones del disyuntor de entrada de CA monofasica:

Modelo 2 Uds. 3 Uds.A 4 Uds. 5 Uds. 6 Uds. 7 Uds. 8 Uds. 9 Uds.
PAWN 3.6KW 80A/ 120A/ 120A/ 2004/ 2408/ 2804/ 3204/ 360/
: 230A 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC
ONE 5,511/ 80A/ 120A/ 120A/ 2004/ 2408/ 2804/ 320A/ 3604/
: 230A 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC
1204/ 180A/ 2404/ 3004/ 3604/
L D | o 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC / / /

NOTA: Ademas, puede utilizar un disyuntor de 50A para 3KW/5KW para una sola unidad e instalar un disyuntor en su entrada de
CA en cada inversor.

NOTA: En el caso de un sistema trifasico, puede utilizar directamente un disyuntor de 4 polos y la potencia del disyuntor debe ser
compatible con la limitacién de corriente de la fase con unidades maximas.

Capacidad de bateria recomendada:

N° Inversores en
2 3 4 5 6 7 8 9
paralelo
PAWN 3.6kW 400Ah 600Ah 800Ah 1000Ah 1200Ah 1400Ah 1600Ah 1800Ah
ONE 5.5kW 400Ah 600Ah 800Ah 1000Ah 1200ah 1400Ah 1600Ah 1800Ah
BEAST 11kW 500Ah 750Ah 1000Ah 1250Ah 1500Ah / / /
A ADVERTENCIA Asegurese de que todos los inversores compartan el mismo banco de baterias. De lo contrario, los

inversores pasaran al modo de averia.
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5.1 Funcionamiento en paralelo monofasico:
Dos inversores en paralelo: (solo para Tensite ONE/BEAST)

Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red:

PV INPUT

Conexion de comunicaciones:

1
1
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Tres inversores en paralelo: (solo para Tensite ONE/BEAST)

Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red:

PV INPUT PV INPUT PV INPUT
— —

—— —— ——

HommEm 00| " o=@ m 00| " E@m@Em OO0
A A A A AA
IT 1 1 |T
S O R S I L

,._
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I
1
1
1
1
1
1
]
1
1
1
1
1
1
I
1
1
1
1
1
%

Cuatro inversores en paralelo: (solo para Tensite ONE/BEAST)

Conexién eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red:

BATERTA

PV INPUT

+ - —
—— —— —— ——
D 00 D 00 D 00 D 00
I I ] I ] I 1 ]
L a 1 L e e 4 1
. O N I il ol Infulleloloiatalolal .
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Cinco inversores en paralelo: (solo para Tensite ONE/BEAST)

Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red:

BATERIA

PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT

— —
[ — [—
AA AA
[ [
e FE | L el e T L 4
1 L - i, - e 4

Seis inversores en paralelo: (solo para Tensite ONE/BEAST max. 6 uds.)

Conexién eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red:

=[] [=

BATERIA

N —{ITio
L —{OIlTiot

LOAD [‘::::

i
[
'

PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT
+ - + - + - + - + -—-
Conexion de comunicaciones:
— — — — —
:] 00 ‘:' fofe ‘:' 0o :] 0o :] 0o
N i i i o
[ (] O [ Y U —
PR O L_Lb_-__-__1 I '
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Siete a nueve inversores en paralelo: (solo para Tensite ONE, max. 9 uds.)

Conexion eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red:

Pack de bat.
externas

BATERTA

Tensite

coo

J =)

I
|
|
|
4

N —{olTieh II
L —{OlIioH || II
| I I
________ FORSS [N W F S Y S A T (N S
LOAD [ ZZZZZC b S s G L___——i——h—- Y PR (S g
PV-;I:I'"UT PV-;I:I"’IIT PV']'P:;UT PV INPUT PV'I.P:;UT PV'I.P:;UT
+ - + - + - + - + - + - + -
Conexion de comunicaciones:
- 7 inversores en paralelo
— — — — — — —
:] foe) ‘:' (oY) ‘:' foe) :] (oY) :] (oY) :] 0o ‘:' 0o
TI 1 1 TI ] 1 I 1 1 1 1 1
Y I I R O I T o __ S R | S I R Ll
- 8 inversores en paralelo
—_ | — — —_ —_ —_ — | —
‘:' = — = ‘:' oo ‘:' foYe) ‘:'? foYe)
Ad Ak R N
:I.___ T TR [ .:.J___ ______ 11
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Tensite

5.2 Funcionamiento con equipos trifasicos:

Tres inversores en cada fase: (Solo para Tensite ONE)
Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red:

Apéndice 1: Funcién en paralelo

Pack de bat. TT TT TT
ack de bat.
externas I I I
11 11 Il
’y ry Py

L1 —ollo T T 11
L2

13—

N - - = ) P ) | U I [ W [ 1 [P N,

LOAD 1 _ _ _— _ _ JV S R G R §

PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT
+ 4 + -4 4+ -4+ -4 4 4 1+ -4 L1 4 -
Conexion de comunicaciones:
= = = = = = = = =
??EIIEI [e)e} ??Ellil [e)e} IEIIEI [e)e} ??EIIEI [e)e} ??Ellil [e)e} ??EIIEI [e)e} IEIIEI [e)e} IEIIEI [e)e) ?IEIIEI (o)}
[ (] [} (] 11 [ ] [ L] L]
1 -l-TtT-—=—-=-=-=-4+- -t--=---" 1 1 --T--—-=-- r-r-|------ 1 1=t -—=-=-=-=-2 *+q -tT-----" 1
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Apéndice 1: Funcion en paralelo Tensite

Tres inversores en una fase, tres inversores en la segunda fase y dos inversores para la tercera fase:
(Sélo para Tensite ONE)
Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red:
P1 P2 P3

I I
R e e e

ElEIEEEE ==

LOAD

=R 1T T
MEae e D i

PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT
T T r T T T T

+ — + -4 + -4 4+ I+ -4+ -4 4+ -4 4 -

Conexion de comunicaciones:

— — = — — — = —
Foo@mm 00| "mommm 00| Tmmmm 00| Comm@m 00| [(Comm@m 00| [ Teommm 0o | oomm 00| | "mmmm@m o0
Wy i WY WY 7y i WY ii
1! [ (] (] [} (] ! [
Pl - -1-----" | I q-T----- r-r=|-=-=-=--- | P r--==-- |
A IR P 4 R EE PP [ S 4 P 4

Tres inversores en una fase, dos inversores en la segunda fase y dos inversores para la tercera fase: (Sélo para
Tensite ONE)
Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red:

P2 P3
|
[ ] ] 1 . ) ) ] ]

O = =3 =] [=][=

Pack de bat.
externas
. .
TSATeRIA.
N oo
L1
L2
L3
N - - - - - - =
LOAD (1 _ _— _— _— _ _ _
L2
L3
PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT
r T T T r r

+ - + - + -— + -4 + -4 4+ -4 4 -

Conexion de comunicaciones:

—

= :??EEE oo

?EEIEEI (e)e) ?EEIIEI (eXe) ??E]EE (eXe) == OO cocs (EE] (@8] OO

r==pf

U F == == = = = a [REN | n

46 Inversor Cargador PAWN/ONE/BEAST_ Tensite_ES_V3_0325



Tensite

Dos inversores por cada fase: (So6lo para Tensite ONE/BEAST)

Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red:

=

TT TT T T T T
Pack de bat. 1
externas II II I I II I
o e 1 1 I I 1 I
s - — i — — — ——— Ly
1 1 1 1 1! H
N o TT TT T T TT L
L1 —omo | "y
& ] I I I I |
P p— L1 L1 ] ] ! ||
I I I I ! (!
N oo PRI Y s u o!
LOAD 1 _ _ _ _ _ _ _ _ - -=-44
2
S

PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT
+ - — + -— + -— + - — + -— + - —
Conexion de comunicaciones:
P1 P2 P3
= = — = = =
o= 00||[Fanmmm 00| Fanmm 00| |(FammimEm 00| (P eammim 00| | T ommm 0o
vy Wy WY WY yWY W
[} (] (BN [ 1 [
PR A . P! N R T4 P P R -
PR IO N P I a [ A N

Cuatro inversores en una fase y un inversor para las otras dos fases: (S6lo para Tensite ONE/BEAST)

Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red: P1 P2 P3

S =)

Pack de bat. : :
externas
. . I

rS

BATERIA 1

N T

L1 —ommo T

L2 |
1

L3 —omo

LOAD |1

PV INPUT

+ -+ -4+ -4 4 L L

PV INPUT PV INPUT

Conexion de comunicaciones:

P1 P2 P3
f : ]
= = = = = =
:?EEEE oo :]EEIIE oo :]Ijilljil fee) :'Ijﬂljﬂ 00| |FPoemm 00| mmmm oo
i i T, T_ 1
T T T T T T I e B
PR P I h
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Apéndice 1: Funcion en paralelo Tensite

Tres inversores en una fase, dos inversores en la segunda fase y un inversor para la tercera fase: (S6lo para Tensite
ONE/BEAST)
Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red: P1 P2 P3

D@D =

TT TT
Pack de bat.
externas I I
o o I I
S

BATERIA 1

N oo T
Ll

p—OIlITIO—
p-— (IO

N - - - - - — - —
LOAD |1 — — — — — — — [ G—

L2

L3 -

PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT

+ -— + -— + -—4 + -4 + -— 4+ -—

Conexion de comunicaciones:

P1 P2 P3
|
( )|
— — — — —
“oo@mE 00| onmE= %)) OO | [ " mmmm@m 00| "ommm@m 00| mmm@ 0O
1 2 WY WY
LI T I P T A |
i P
PR O I, "
PR D R -

Tres inversores en una fase y un solo inversor para las dos fases restantes: (Sélo para Tensite ONE/BEAST)

Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red: P1 P2 P3

TT T
Pack de bat. <l
Il g8 |
externas HEH
9y I
L] L]
“SATERiA 1 T ry
I |
N TT T
L1 7 |
L2 L
L3 11 1
I |
N - - - - - - PN R H - —& — —
LOAD |1 _ _— — — — _ _ é - —
PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT
+ - + - + - + - + -

Conexion de comunicaciones:

P1 P2 P3
: ]
— — — — —
:'EEEEI oo :]EEIIIE oo D??EEEE 00| |[FPosmm oco| [ Commm oo
" ' (]
“r1-fF-—---- P I I 4
PR I 4
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Tensite

Dos inversores en dos fases y un solo inversor para la fase restante: (S6lo para Tensite ONE/BEAST)

Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexiénared:‘ ‘pli o ‘pzi o P3 |
3| [ =

TT T
Pack de bat. 1 gg | glgl
externas %% 55
. . 11 1
“SATERtA | — I — ¥ I
11 I |
N TT TT T
L1 7 |
L2 L L L
13 L1 Ll 1
I I |
N - - - LIPS 1 Y W U R N
LOAD 11 — — — — — — _ 4--|+--4
PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT PV INPUT
+ -+ - + - -4+ -4+ -
Conexion de comunicaciones:
P1 P2 P3
— — — — —
:'EEEEI oo D??Billjﬂ 00||FPemmmm 00| Foamm@m 00| (T omm@m oo
/s - - - — -
P [ a1t Lt 2!
I 1 [ 1

Dos inversores en una fase y un solo inversor para las fases restantes: (S6lo para Tensite ONE/BEAST)

Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red: P1 P2

P3

Pack de bat. TT TT T T
'acl le bat.
externas I I [ II
P 1 1 1 [}
areta i — o — —— 7
I I I 1
N TT TT T 1
L1 oo TT 1 I |I
L2 |
5 i : !
|
|
N o - - - U------&L—-——-&——--——ol
LOAD 1 _ - - — — — — _ -+t --4
L2
L3 -
PV INPUT

+ -+ -+ -

Conexion de comunicaciones:

P1 P2 P3

Apéndice 1: Funcién en paralelo
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Apéndice 1: Funcionamiento en paralelo Tensite

Un inversor por cada fase: (S6lo para Tensite ONE/BEAST)

Conexidn eléctrica (cada panel fotovoltaico debe conectarse a un sistema independiente).

Conexion a red:

P1 P2 P3

@ =] [=

Pack de bat.
externas
. . Il

p—{OIIITIoH|
p-+—fOIITIoH|

BATERIA T

[}

LOAD

PV INPUT PV INPUT

+ -— o+ - + -

Conexion de comunicaciones:

Pl P2 P3

— —
e @@ 00 || mmmEm@m 00

—
E=t=tr alr jeYe]

A ADVERTENCIA No conecte el cable de corriente compartida entre los inversores que estén en fases diferentes. De
lo contrario, podria dafar los inversores.
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Tensite

6. Ajustes y visualizacién de pantalla LCD

6.1 Parametros de configuraciéon

Cadigo

04

Descripcion Opcion de seleccion
En singular:
— GO —
N i 1)
UL R i |
@
Paralelo:
— CULL
v N
L LR |
. @
Modo de Salida CA
Fase 1:
, , OUTPUT
Este ajuste solo esta e I
disponible cuando el (X |
inversor esta en Modo @
Espera (Apagado). Fase 2

OUTPUT

l.l®l P | g
Fase 3:
OUTPUT
- - -
g T
U I | e

6.2 Visualizacién cédigo de averia

Coédigo de Averia Descripcion

60

71

72

80

81

82

83

84

85

86

Proteccidn de retroalimentacién de potencia.

Version de firmware incoherente.

Averia en el reparto de corriente.

Averia CAN.

No se puede detectar el host.

Pérdida de sincronizacion.

Voltaje de la bateria detectado es diferente.

El voltaje y la frecuencia de entrada de CA detectados son diferentes.

Desequilibrio de la corriente de salida CA.

El ajuste del modo de salida CA es diferente.

Apéndice 1: Funcionamiento en paralelo

Cuando las unidades se utilicen en paralelo con una fase,
seleccione “"PAL” en el programa 4.

Es necesario tener al menos 3 inversores y un maximo de
9 inversores para soportar equipos trifasicos. Es necesario
tener al menos un inversor en cada fase y un maximo
de cuatro inversores en una fase. Seleccione “3P1” en
el parametro 4 para los inversores conectados a la fase,
“3P2" en el parametro 4 para los inversores conectados a
la fase L2 y “"3P3"” en el parametro 4 para los inversores
conectados a la fase L3.

Aseglrese de conectar el cable de corriente compartida
a las unidades que estén en la misma fase. NO conecte
el cable de corriente compartida entre unidades en fases
diferentes. Ademas, la funcién de ahorro de energia se
desactivara automaticamente.

Icono encendido

- -
(]
N | MQERROR
R
]

p(
JUBERROR

m

RRO!

EY

m

RRO!

20

_-
O
=
-

RRO!

EY
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Apéndice 1: Funcionamiento en paralelo Tensite

7. Puesta en marcha

Paralelo en monofasico:

Paso 1: Compruebe los siguientes requisitos antes de la puesta en marcha:

1. Conexion correcta de los cables.

2. Asegurese de que todos los disyuntores de los cables de Linea del lado de carga estan abiertos y de que los cables de Neutro
de cada unidad estan conectados entre si.

Paso 2: Encienda cada unidad y seleccione “PAL” en el parametro de configuracion 4 de la pantalla LCD de cada unidad. A
continuacién, apague todas las unidades.

NOTA: Es necesario apagar el interruptor cuando se configura el parédmetro. De lo contrario, el ajuste no se puede establecer.

Paso 3: Encienda cada unidad.

Pantalla LCD en la unidad Maestra Pantalla LCD en la unidad Esclava
INPUT r_‘ OUTPUT INPUT r_‘ OUTPUT
M, HC ] M., C! ]
! ’-‘ :' " e, v v :“_ -’ e v
N e S e | N N e S g | N

i B B
= =

Nota: La unidad maestra y la esclava se definen aleatoriamente.
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Tensite Contacto

8. Contacto

Si tiene algun problema técnico relacionado con nuestros productos, pongase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica de
Tensite. Necesitaremos la siguiente informacién para proporcionarle la asistencia necesaria:

Tipo de dispositivo

Numero de serie

Tipo y nimero de mddulos FV conectados
Caodigo de error

Lugar de montaje

Garantia

Tensite Tech, S.L

Teléfono: +34 871 027 973

Direccion: Traginers, 20, 46290 Alcasser (Valencia), Espafa
Web: www.tensite-energy.com/contacto/

lensste
&:
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Tensite Tech, S.L.
Tel.: +34 871 027 973



